Comune di Duino Aurisina Ob¢ina Devin Nabrezina

Provincia di Trieste Pokrajina Trst

VERBALE DI DELIBERAZIONE DEL CONSIGLIO COMUNALE
ZAPISNIK SKLEPA OBCINSKEGA SVETA

N.o/St. 15
Data/Datum 23.07.2014

OGGETTQ: APPROVAZIONE ALIQUOTE E DETRAZIONI TRIBUTO PER I
SERVIZI INDIVISIBILI (TASI) — ANNO 2014.

PREDMET: ODOBRITEV DAVCNIH STOPENJ IN ODBITKOV OD DAVKA ZA
FINANCIRANJE STORITEV V IZRECNI PRISTOJNOSTI OBCINE
(TASI) -~ LETO 2014.

L’anno duemilaquattordici addi ventitre

Leta dvatiso¢Stirinajst dne triindvajsetega
del mese di luglio presso la sede municipale si & riunito il Consiglio
meseca julija se je na obéinskem sedezu sestal obéinski svet.

Comunale sotto la presidenza del sig. Vladimir KUKANJA, Sindaco del Comune.
Predseduje Zupan, g. Viadimir KUKANJA.

E’ presente il Sindaco, sig. Viadimir KUKANJA, nonche i signori consiglieri:
Prisoten je Zupan, g. Viladimir KUKANJA ter gospodje svetovalci:

Ndord. COGNOME E NOME Pres. | Ass. | Ndord. COGNOME E NOME Pres. | Ass.
Btev. PRIIMEK IN IME Pris. | Ods. | 3tev. PRIIMEK IN IME Pris. | Ods.
1) KUKANJA Viadimir si-da 10) RET Giorgio si-da

2) FORCIC Edvin si-da 11) ROMITA Massimo si-da
3) GOTTER Raoberto si-da 12) ROZZA Maurizio si-da

4) HUMAR Andrea si-da_ | 13) SKERK Marisa si-da

5) IURMAN BENCICH Silvia si-da 14) SVARA Tjasa si-da

6) KOBAU Tatjana si-da 15) TERCON Mitja si-da

7) LEGISA Elena si-da 16) ULCIGRAI Walter si-da

8) MORO Michele si-da 17) VERONESE Massimo si-da

9) PALLOTTA Daniela si-da

Assistono gli assessori esterni Marija Doroteja Brecelj,Lorenzo Corigliano e Andrej
Cunja.

Prisostvujejo zunanji odborniki Marija Doroteja Brecelj, Lorenzo Corigliano in Andrej
Cunja.

Partecipa il Segretario Generale, dott. Giampaolo Giunta.
Udelezen je generalni tajnik, dott. Giampaolo Giunta.

Riconosciuta valida l'adunanza, la seduta ¢ dichiarata aperta e si procede
Po ugotovitvi sklepénosti zasedanja otvarja predsednik sejo ter uvede obravnavo

alla trattazione dell’argomento di cui all’oggetto.
predvidene toc¢ke dnevnega reda.

Ai sensi dellart.151, comma 4 del vigente T.U. delle leggi sullordinamento degli Enti locali

leggi

delic
sullordinamento degli Enti locali si esprimono i pareri in merito alla

vigente T.U.

del

delart. 49, comma

sensi

Al

si attesta che la spesa prevista trova copertura finanziaria. (Vedi allegato.)

contabile. (Vedi allegato.)

[

tecnica

regolarita

bstojeéega Enotnega besedila zakonov o ureditvi

4. odstavka 131. {lena o
krajevnih uprav se potrjuje, da je predvideno finanéno kritje stroskov. (Glej prilogo.)

Na osnovi

Na osnovi 1. odstavka 49. ¢lena obstojedega Enotnega besedila zakonov o
ureditvi krajevnih uprav se izdaja mnenje glede tehnifne in radunovodske

pravilnosti. (Glej prilogo.)
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Oggetto: approvazione tariffe e detrazioni tributo per i servizi indivisibili (TASI) - anno 2014
IL CONSIGLIO COMUNALE

Premesso che la legge 27 dicembre 2013, n. 147 (legge di stabilita 2014), ha previsto l'istituzione
dell'imposta unica comunale (IUC), basata su due presupposti impositivi:

e uno costituito dal possesso di immobili e collegato alla loro natura e valore;

e I’altro collegato all’erogazione e alla fruizione di servizi comunali;

Tenuto conto che la [UC (imposta unica comunale) € composta:

e dell'imposta municipale propria (IMU), di natura patrimoniale, dovuta dal possessore di immobili;
e del tributo per i servizi indivisibili (TASI), a carico sia del possessore che dell’utilizzatore
dell’immobile;

e della tassa sui rifiuti (TARI), destinata a finanziare i costi del servizio di raccolta e smaltimento
dei rifiuti, a carico dell’ utilizzatore;

Atteso che la disciplina della nuova TASI € prevista nella citata legge di stabilita all’articolo 1, nei
commi da 669 a 679 nonché nei commi da 681 a 691.
Fra le principali disposizioni normative della legge di stabilita in materia di TASI, si segnalano:

- i commi 669 e 670 i quali stabiliscono che il presupposto impositivo della TASI ¢ il possesso o la
detenzione a qualsiasi titolo di fabbricati, ivi compresa 1’abitazione principale come definita ai fini
dell’imposta municipale propria, di aree scoperte nonché di quelle edificabili, a qualsiasi uso adibiti,
escludendo le aree scoperte pertinenziali o accessorie a locali imponibili, non operative, € le aree
comuni condominialij di cui all’articolo 1117 del codice civile che non siano detenute o occupate in
via esclusiva;

- il comma 671 il quale prevede che il tributo € dovuto da chiunque possieda o detenga a qualsiasi
titolo le unita immobiliari. In caso di pluralita di possessori o di detentori, essi sono tenuti in solido.
In caso  di detenzione temporanea di durata non superiore a sei mesi nel corso dello stesso anno
solare, la TASI & dovuta soltanto dal possessore dei locali e delle aree a titolo di proprieta,
usufrutto, uso, abitazione e superficie;

- i commi da 675 a 678 i quali prevedono che la base imponibile del tributo ¢ la stessa prevista per
I‘applicazione dell’IMU (comma 675) e I’aliquota base del tributo & pari all’l per mille (comma
676); aliquota che pud essere stabilita in misura diversa da parte del Consiglio comunale, in
riduzione fino al suo azzeramento e in aumento, per il 2014, fino ad un massimo del 2,5 per mille
(comma 677); per i fabbricati rurali ad uso strumentale 1’aliquota massima non puo eccedere I’1 per
mille (comma 678);

il comma 681 secondo il quale nel caso in cui ’unita immobiliare ¢ occupata da un soggetto
diverso dal titolare del diritto reale sull’unita immobiliare, quest’ultimo e 1’occupante sono titolari
di un’autonoma obbligazione tributaria. L’occupante versa la TASI nella misura, stabilita dal
Comune nel regolamento, compresa fra il 10 e il 30 per cento dell’ammontare complessivo della
TASI mentre la restante parte & corrisposta dal titolare del diritto reale sull’unita immobiliare.
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Il comma 682 per il quale il Comune procede all’individuazione dei servizi indivisibili e
all’indicazione analitica, per ciascuno di tali servizi, dei relativi costi alla cui copertura la TASI ¢
diretta.

Il comma 683 prevede che spetta al Consiglio comunale approvare le aliquote della TASI, in
conformitd con i servizi indivisibili e relativi costi, individuati analiticamente nell’apposito
regolamento del tributo, alla cui copertura ¢ finalizzato il tributo stesso e possono essere
differenziate in ragione del settore di attivita nonché della tipologia e della destinazione degli

immobili.

Considerato che il termine per deliberare le aliquote dei tributi locali, ¢ stabilito entro la data
fissata da norme statali per la deliberazione del bilancio di previsione;

Considerato che a decorrere dall’anno d’imposta 2012, tutte le deliberazioni regolamentari e
tariffarie relative alle entrate tributarie degli enti locali devono essere inviate al Ministero
dell’economia e delle finanze, dipartimento delle finanze, entro il termine di cui all’articolo 52,
comma 2, del decreto legislativo n. 446 del 1997, e comunque entro trenta giorni dalla data di
scadenza del termine previsto per I’approvazione del bilancio di previsione;

Richiamato inoltre ’art. 1, comma 169, della Legge 27/12/2006, n. 296 dove si prevede che gli
Enti Locali deliberano le tariffe e le aliquote relative ai tributi di loro competenza entro la data
fissata da norme statali per la deliberazione del bilancio di previsione. Dette deliberazioni, anche se
approvate successivamente all’inizio dell’esercizio purché entro il termine innanzi indicato, hanno
effetto dal 1° gennaio dell’anno di riferimento.

Preso atto che i costi dei servizi indivisibili erogati dal Comune di Duino Aurisina, con riferimento
alle previsioni di bilancio 2014, a copertura di quota parte dei quali ¢ finalizzato il gettito TASI,
risultano come di seguito:

Illuminazione pubblica Euro 301.464,00
Manutenzione ordinaria verde pubblico Euro 80.000,00

Totale Euro 381.464,00

Richiamato I’art. 52 del D.Lgs 15/12/1997, n. 446, relativo alla potesta generale degli Enti Locali
in materia di entrate;

Vista la Legge n. 147 del 27 dicembre 2013 (legge di stabilita per I’anno 2014) e in particolare i
commi dal 639 al 705 nella quale ¢ stata istituita 1’imposta comunale unica (IUC) e nell’ambito di
questa la componente tributaria costituita dal tributo sui servizi indivisibili (TASI);

Visto I’art 52 del Decreto Legislativo 446/1997;

Visto il Regolamento comunale per la disciplina dell’ imposta unica comunale (IUC) e in
particolare il capitolo riguardante la TASI;

Sentito I’intervento dell’assessore competente Corigliano che illustra la proposta di deliberazione;




Comune di Duino Aurisina ObcinaDevinNabrezina

Provincia di Trieste PokrajinaTrst

Entra in aula il consigliere Romita ed esce ['assessore esterno Cunja — 15 consiglieri presenti
aventi diritto al voto;

Sentiti gli interventi dei consiglieri Svara e Rozza;

Visto il Testo Unico delle Leggi sull’Ordinamento degli Enti Locali — Decreto Legislativo 18
agosto 2000 n.267, ed in particolare 'art. 175 del citato Decreto Legislativo n. 267/2000;

Visto lo statuto comunale;

Visto il parere favorevole in merito alla regolarita tecnica espresso ai sensi dell’art. 49, comma 1,
del T.U. n. 267/2000, nonché la conformita alle Leggi, allo Statuto ed ai Regolamenti resa dal
Segretario Generale come da disposizione sindacale prot. n. 9844 dd. 01.07.1997 allegati alla
presente deliberazione;

Visto |’esito della votazione a scrutinio palese espressa per alzata di mano che ottiene il seguente
risultato: presenti 15 (esclusi gli assessori Brecelj e Corigliano) votanti 13, favorevoli 11, contrari 2
(Iurman, Romita), astenuti 2 (Ret, Svara);

DELIBERA

1. di dare atto che le premesse sono parte integrate e sostanziale del dispositivo del presente
provvedimento;

2. di stabilire che ’aliquota da applicare per 1’anno 2014 per il tributo sui servizi indivisibili
(TASI) ¢ pari all’1,60 per mille come prevista dalla normativa in materia, per le seguenti
unita immobiliari e relative pertinenze:

® |’unita immobiliare adibita ad abitazione principale dai soggetti passivi persone fisiche;

@ J’unita immobiliare posseduta a titolo di proprieta o di usufrutto da anziani o disabili che
acquisiscono la residenza in istituti di ricovero o sanitari a seguito di ricovero permanente, a
condizione che la stessa non risulti locata;

® le unita immobiliari appartenenti alle cooperative edilizie a proprieta indivisa, adibite ad
abitazione principale dei soci assegnatari;

® la casa coniugale assegnata al coniuge, a seguito di provvedimento di separazione legale,
annullamento, scioglimento o cessazione degli effetti civili del matrimonio;

3. di stabilire che I’aliquota da applicare per 1’anno 2014 per il tributo sui servizi indivisibili
(TASI) ¢ pari all’1,00 per mille come prevista dalla normativa in materia, per le seguenti
unita immobiliari e relative pertinenze:

e 1 fabbricati rurali ad uso strumentale di cui all’art. 9, comma 3-bis, del D.L. 30.12.1993, n.
557, convertito, con modificazioni, dalla legge 26.02.1994, n. 133.

Non deve invece essere versata la TASI sugli altri immobili e sulle aree fabbricabili, che
rimangono soggetti alla disciplina dell’IMU (ad esempio: fabbricati locati, ceduti in comodato o
tenuti a disposizione).

(%)
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di stabilire, ai sensi dell’art. 6.C del regolamento per la disciplina dell’Imposta Unica
Comunale, la detrazione di Euro 100,00 ai fini dell'applicazione del tributo sui servizi
indivisibili (TASI) per I'anno di imposta 2014.

di prendere atto che i costi dei servizi indivisibili erogati dal Comune di Duino Aurisina, con
riferimento alle previsioni di bilancio 2014, a copertura di quota parte dei quali ¢ finalizzato
il gettito TASI, risultano come di seguito:

Iluminazione pubblica Euro 301.464,00
Manutenzione ordinaria verde pubblico Euro 80.000,00

Totale Euro 381.464,00

10.

11.

12.

di dare atto che le aliquote e le detrazioni, stabilite ai commi precedenti, decorrono dal 1°
gennaio 2014 e le stesse, in mancanza di ulteriori provvedimenti deliberativi, si intendono
prorogate di anno in anno ai sensi dell’art. 1, comma 169, della Legge 27 dicembre 2006, n.

296;

di dare atto che per tutti gli altri aspetti riguardanti la disciplina del tributo si rimanda alle
norme di legge ed al Regolamento comunale per la disciplina dell'Tmposta Unica Comunale
(IUC);

di dare atto che viene rispettato il vincolo in base al quale la somma delle aliquote della
TASI e dell’IMU per ciascuna tipologia di immobile non ¢ superiore all’aliquota massima
consentita dalla legge statale per I’IMU al 31 dicembre 2013, fissata al 10,6 per mille e ad
altre minori aliquote, in relazione alle diverse tipologie di immobile;

di dare atto che tali aliquote e riduzioni decorrono dal 1 gennaio 2014;

di dare atto che per tutti gli altri aspetti di dettaglio riguardanti la disciplina del tributo TASI
si rimanda al regolamento della IUC;

di inviare la presente deliberazione al Ministero dell’economia e delle finanze, dipartimento
delle finanze, entro il termine di cui all’articolo 52, comma 2, del decreto legislativo n. 446
del 1997, e comunque entro trenta giorni dalla data di scadenza del termine previsto per
I’approvazione del bilancio di previsione;

di dichiarare la presente deliberazione immediatamente eseguibile ai sensi dell’art. 1,
comma 19 della L.R. 11.12.2003, n. 21, con separata votazione palese espressa per alzata di
mano che ottiene il seguente risultato: presenti 15 (esclusi gli assessori esterni Brecelj e
Corigliano), votanti 13, favorevoli 13, contrari 0, astenuti 2 (Iurman, Romita).
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Zadeva: Odobritev dav¢nih stopenj in odbitkov od davka za financiranje storitev v izrecni
pristojnosti ob¢ine (TASI) - leto 2014

OBCINSKI SVET

glede na to, da zakon $t. 147 z dne 27. decembra 2013 (zakon o stabilnosti 2014) je uvedel enotni
ob¢inski davek (IUC), pri odmeri katerega se upoStevata dva predmeta obdav¢itve:

o posest nad nepremicnino v odvisnosti od njene rabe in vrednosti;

- 1zvajanje in uporaba obcinskih storitev;

glede na to, da davek IUC (Enotni ob¢inski davek) sestavljajo:

« premozenjski davek IMU (Glavni ob¢inski davek), ki se placuje od posesti nepremiénin;

- davek TASI (davek za financiranje storitev v izrecni pristojnosti ob¢ine), ki ga morajo placati tako
posestnik kot dejanski uporabnik nepremi¢nine;

» pristojbina TARI (obginska pristojbina za ravnanje z odpadki), s katero se financirajo izdatki
sluzbe za zbiranje in odlaganje odpadkov in jo placuje uporabnik;

glede na to, da ureditev novega davka TASI je navedena v odstavkih od 669. do 679. in od 681. do
691 1. ¢lena omenjenega zakona o stabilnosti.

Med najpomembnej$imi dolo€bami, ki jih v zvezi z davkom TASI navaja zakon o stabilnosti, se ta
ukrep sklicuje na:

- 669. in 670. odstavek, ki v zvezi z davkom TASI dolocata, da je predmet obdav¢itve posest ali
detencija na podlagi kakrinegakoli pravnega naslova stavb (vkljuéno z glavnim prebivalis¢em v
pomenu, ki ga ta izraz ima v sklopu ureditve glavnega obcinskega davka), nepokritih povrsin,
nezazidanih stavbnih zemljis¢ ne glede na vrsto njihove rabe, ter da omenjeni davek se ne placa od
posesti nad neoperativnimi funkcionalnimi povrsinami obdavéljivih stavb in niti od posesti nad
povrSinami iz 1117.¢lena civilnega zakonika, ki pripadajo skupnim delom veéstanovanjskih
objektov in niso v izklju¢ni lasti ali rabi posameznikov;

- 671. odstavek, ki doloc¢a, da so dav¢ni zavezanci posestniki obdav¢ljivih nepremicnin oz. tisti, ki
z omenjenimi nepremi¢ninami razpolagajo na podlagi kakrSnegakoli pravnega naslova.
Soposestniki 0z. skupni uporabniki so solidarno zavezanci za davek od iste nepremicnine. V
primeru da obdobje zaGasnega razpolaganja z nepremiénino v posameznem koledarskem letu ni
daljse od Sestih mesecev, je zavezanec za TASI izkljuCno lastnik, uZitkar, uporabnik, imetnik
sluznosti stanovanja oz. stavbne pravice;

- odstavke od 675. do 678., ki v zvezi z davkom dolo¢ajo, da se ta odmerja od davéne osnove za
davek IMU (675. odstavek), da osnovna davéna stopnja znaSa 1 promile (676. odstavek), da
ob¢inski svet lahko spremeni navedeno vrednost za leto 2014 na najmanj ni¢ ter na najve¢ 2,5
promila (677. odstavek), da stopnja za pomozne kmetijske objekte ne sme znasati ve¢ kot 1 promile
(678. odstavek);

- 681. odstavek, ki doloca, da, &e dejanski stanovalec ni obenem tudi imetnik stvarne pravice na
nepremi¢ninski enoti, sta tako stanovalec kot imetnik pravice zavezanca za dve loCeni daveni
obveznosti. Stanovalec pla¢a delez v vi$ini od 10 do 30 odstotkov odmerjene obveznosti, preostali
del obveznosti pa placa imetnik stvarne pravice nad nepremi¢nino;
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- 682. odstavek, po katerem ob¢ina doloci storitve v svoji izrecni pristojnosti in za vsako od
dolo&enih storitev analitiéno navede odgovarjajoce stroske, ki se financirajo s prihodki od davka

TASI

- 683. odstavek, ki doloca, da obginski svet je pristojen za odobritev stopenj za davek TASI ob
upostevanju storitev, ki so v izrecni pristojnosti ob¢ine, in odgovarjajoCih stroskov, kot so
analiti¢no navedeni v davénem pravilniku in za financiranje katerih se davek pobira, in obenem, da
se lahko dolo¢ijo razliéne stopnje glede na vrsto dejavnosti oz. nepremiénin ter na njihovo
namensko rabo.

Glede na to, da odobritev sklepa o dolo¢itvi davénih stopenj mora biti opravljena v roku, ki ga
drzavni zakoni doloCajo za odobritev obc¢inskega proraCuna;

glede na to, da z dav¢énim letom 2012 je treba odposlati Oddelku za finance pri Ministrstvu za
gospodarstvo in finance vse sklepe o odobritvi pravilnikov oziroma tarif, vezanih na davéne
prihodke lokalnih uprav, v roku, ki ga dolo¢a 2. odstavek 52. ¢lena zakonske uredbe $t. 446/1997, in
v vsakem primeru v tridesetih dneh od izteka predvidenega roka za odobritev proracuna;

na podlagi 169. odstavka 1. ¢lena zakona §t. 296 z dne 27. decembra 2006, po katerem lokalne
uprave odobrijo tarife za javne sluZbe in stopnje davkov, za katere so pristojne, na podlagi ustreznih
sklepov v roku, ki ga drzavni zakoni predpisujejo za odobritev proracuna. Obravnavani sklepi, tudi
e so bili odobreni po zaletku proratunskega leta a vsakem primeru v zgoraj omenjenem roku,
zaénejo veljati s 1.januarjem leta, na katero se nanalajo. V primeru, da v predpisanem roku
omenjeni sklepi niso odobreni, so predhodne tarife in davéne stopnje potrjene tudi za naslednje leto;

po seznanitvi s spodaj navedenimi zneski stroskov, ki jih ob¢ina krije za izvajanje tistih storitve v
svoji izrecni pristojnosti in so predvideni v prora¢unu za leto 2014 ter se financirajo s prihodki od
davka TASI:

Javna razsvetljava 301.464,00 €
VzdrZevanje javnih zelenih povrSin ~ 80.000,00 €
Skupno 381.464,00 €

na podlagi 52. ¢lena zakonske uredbe 3t. 446 z dne 15. 12. 1997 v zvezi s sploSnimi pristojnostmi
ob&ine na podroéju urejanja prihodkov;

na podlagi odstavkov od 639. do 705. 1.¢lena zakona $t. 147 z dne 27.12.2013 (Zakon o
stabilnosti za leto 2014), ki urejajo Enotni obé&inski davek (IUC) in v sklopu tega tudi davek za
financiranje storitev v izrecni pristojnosti ob&ine (TASI);

na podlagi 52. ¢lena zakonske uredbe §t. 446/1997;

na podlagi ob¢inskega pravilnika o urejanju enotnega ob¢inskega davka (IUC), zlasti pa na podlagi
poglavja, ki ureja davek TASI;

besedo prevzame pristojni odbornik Corigliano, ki opiSe predlog sklepa;
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v dvorano vstopi svetnik Romita, iz dvorane pa odide zunanji odbornik Cunja — 15 navzocih
svetnikov s pravico do glasovanja;

besedo prevzameta svetnika Svara in Rozza;
na podlagi PreCiS¢enega besedila zakonov o ureditvi lokalnih uprav — zakonska uredba 3t. 267 z
dne 18. avgusta 2000, Se zlasti pa 175. ¢lena omenjene uredbe;

na podlagi obCinskega statuta;

na podlagi priloZzenega pozitivnega mnenja, izraZenega glede tehni¢ne pravilnosti v skladu s
1. odstavkom 49. ¢lena precdiséenega besedila $t. 267/2000, ter priloZenega mnenja o skladnosti z
zakoni, statutom in pravilniki, ki ga je dal generalni tajnik po Zupanovem navodilu prot $t. 9844 z
dne 1. 7.1997;

na podlagi naslednjega izida javnega glasovanja, opravljenega z dvigom rok: 15 navzoc¢ih (razen
odbornikov Brecljeve in Corigliana), 13 glasujo¢ih, 11 glasov za, 2 proti (Jurman, Romita), 2
vzdrZana (Ret, Svara);

SKLENE
1. izjaviti, da je uvodni del sestavni del sklepnega dela tega ukrepa;

2. doloditi, da stopnja davka za financiranje storitev v izrecni pristojnosti ob¢ine (TASI) za leto
2014 zna$a za naslednje nepremiénine in odgovarjajo¢e funkcionalne objekte 1,60 promila, kot
to predvideva drzavna zakonodaja:

e nepremicnine, ki so glavno prebivali§¢e davénih zavezancev — fizi¢nih oseb;

e nepremicnine, katerih lastniki ali uZitkarji so starejSe osebe oziroma osebe s posebnimi
potrebami, ki so prenesle prebivaliS¢e na naslov zavodov za institucionalno varstvo oz.
zdravnisSko nego za nedologen ¢as, pod pogojem da obravnavana stanovanja niso oddana v
najem;

e nepremicnine, ki so nedeljiva skupna last stanovanjskih zadrug in so glavna prebivalis¢a
¢lanov zadruge, katerim so bila dodeljena;

e druZinsko stanovanje, ki je bilo dodeljeno zakoncu v primeru loditve, razveljavitve oz.
razveze zakonske zveze;

3. dolociti, da za leto 2014 stopnja davka za financiranje storitev v izrecni pristojnosti ob¢ine
(TASI) od naslednjih nepremié¢nin in odgovarjajo¢ih funkcionalnih zemljis¢ ter objektov znaSa
1 promile, kot to predvideva drzavna zakonodaja:
e kmetijski pomozni objekti, kot opredeljeni v 3.bis odstavku 9. ¢lena uredbe-zakona
§t. 557/1993, ki je bila uzakonjena s spremembami z zakonom §t. 133 z dne 26. 2. 1994.

Davek TASI se ne platuje za ostale nepremiénine in funkcionalne objekte, ki so obdavceni za
namene davka IMU, npr. za zgradbe, oddane v najem ali v brezplacno uporabo, za proste
stanovanjske nepremicnine;
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dolo¢iti za namen odmere davka za financiranje storitev v izrecni pristojnosti ob¢ine (TASI)
odbitek od davka v visini 100 evrov za leto 2014 v skladu s 6.C €lenom pravilnika o urejanju
enotnega ob¢inskega davka;

seznaniti se s spodaj navedenimi zneski stroskov, ki jih ob¢ina krije za izvajanje storitve v njeni
izrecni pristojnosti in so predvideni v proradunu za leto 2014 ter se financirajo s prihodki od
davka TASI:

Javna razsvetljava 301.464,00 €
VzdrZevanje javnih zelenih povrsin  80.000,00 €
Skupno 381.464,00 €

10.

11.

12.

, da zgoraj navedene vrednosti davénih stopenj in odbitkov od davka zatnejo veljati s
1. januarjem 2014 in bodo potrjene iz leta v leto v skladu s 169. odstavkom 1. Clena zakona
§t. 296 z dne 27. decembra 2006, e jih ob&inski svet ne bo medtem spremenil z ustreznim

sklepom;

, da glede ostalih vpraanj, vezanih na izvajanje obravnavanega davka, se uporabljajo dolocbe
zakona in ob&inskega pravilnika o urejanju enotnega ob¢inskega davka (IUC);

, da ta ukrep spostuje dolo¢bo, po kateri vsota davéni stopenj davkov TASI in IMU za
posamezno vrsto nepremicnin ne sme presegati maksimalno visino stopnje davka IMU, ki jo je
zakon dovoljeval na dan 31. decembra 2013, in sicer 10,6 promila oz. niZje vrednosti za ostale
vrste nepremicnin;

, da zgoraj navedene davéne stopnje in odbitki zaénejo veljati s 1. januarjem 2014;

, da glede ostalih vpra3anj, vezanih na izvajanje davka TASI, se uporabljajo dolocbe pravilnika
o urejanju davka IUC;

odposlati ta ukrep Oddelku za finance pri Ministrstvu za gospodarstvo in finance v roku, ki ga
dolo¢a 2. odstavka 52. &lena zakonske uredbe §t. 446/1997 ter v vsakem primeru v tridesetih
dneh od datuma izteka roka za odobritev proracuna;

izjaviti na podlagi naslednjega izida lo¢enega javnega glasovanja, opravljenega z dvigom rok,
da ta sklep je takoj izvrsljiv v skladu s 19. odstavkom 1. ¢l. dezelnega zakona §t. 21 z dne
11.12.2003: 15 navzo¢ih (razen odbornikov Brecljeve in Corigliana), 13 glasujocih, 13 glasov
za, nih¢e proti, 2 vzdrZana (lurman, Romita).







Letto, confermato e sottoscritto.
Prebrano, odobreno in podpisano.

IL SINDACO- ZUPAN
fto/l.r. Vladimir Kukanja

L’ASSESSORE-ODBORNIK IL SEGRETARIO GENERALE
fto/lr. ing./inZ. Massimo Veronese GENERALNI TAJNIK
f-to/lr. dott. Giampaolo Giunta

Delibera n. 15/2014 del Consiglio Comunale.
Sklep &t. ob¢inskega sveta.

CERTIFICATO DI PUBBLICAZIONE
POTRDILO O OBJAVI

11 softoscritto incaricato per gli adempimenti previsti dall'art. 1 della L.R. 21/2003 attesta che
Podpisani poverjeni usluzbenec za izviSitev kar predvideva 1. ¢l. dez. zakona 21/2003 potrjujem,

copia della presente deliberazione ¢ stata affissa all’albo del Comune
da je bil prepis tukajSnjega sklepa izobeSen na obcinski oglasni deski

dal/od 28/07/2014 al/do 12/08/2014

L’incaricato-Pov.usluzbenec
Damiana Bressani










